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2° de privé-onderneming verbindt zich ertoe het openbaar centrum
voor maatschappelijk welzijn een maandelijks bedrag te storten gelijk
aan één twaalfde van het verschil tussen, enerzijds, het brutojaarloon
en, anderzijds het bedrag van de federale staatstoelage op jaarbasis
voor de tewerkstelling van een rechthebbende met toepassing van
artikel 60, § 7, van de organieke wet van 8 juli 1976 betreffende de
openbare centra voor maatschappelijk welzijn.

Art. 3. Dit besluit treedt in werking op de datum van inwerkingtre-
ding van de wet van 26 mei 2002 betreffende het recht op maatschap-
pelijke integratie.

Art. 4. Dit besluit is van toepassing op de bij de inwerkingtreding
van dit besluit lopende overeenkomsten inzake de tewerkstelling van
een rechthebbende, gesloten tussen een openbaar centrum voor
maatschappelijk welzijn en een privé-onderneming, voor de nog
resterende duur van de tewerkstelling zoals voorzien in artikel 2, 1°.

Art. 5. Onze Minister van Maatschappelijke Integratie is belast met
de uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 4 september 2002.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Maatschappelijke Integratie,
J. VANDE LANOTTE

N. 2002 — 3417 [C — 2002/22783]

24 SEPTEMBER 2002. — Ministerieel besluit tot de vaststelling van
het model van formulier door middel waarvan de aanvraag om
erkenning als kinesitherapeut dient ingediend

De Minister van Consumentenzaken, \Volksgezondheid en
Leefmilieu,

Gelet op het koninklijk besluit nr. 78 van 10 november 1967
betreffende de uitoefening van de gezondheidszorgberoepen, inzonder-
heid op artikel 21bis, § 2, ingevoegd bij de wet van 6 april 1995 en
artikel 54quater, ingevoegd bij de wet van 13 november 1997

Gelet op het koninklijk besluit van 15 april 2002 betreffende de
erkenning als kinesitherapeut en de erkenning van bijzondere beroeps-
titels en bijzondere bekwaamheden, inzonderheid artikel 8,

Besluit :

Artikel 1. Het model van formulier door middel waarvan de
aanvraag om erkenning als kinesitherapeut dient te worden ingediend
is opgenomen in de bijlage bij dit besluit.

Het formulier kan op schriftelijke aanvraag bekomen worden op het
volgende adres :

Ministerie van Sociale Zaken, Volksgezondheid en Leefmilieu

Directie Geneeskundepraktijk
Rijksadministratief Centrum bureau 612
Pachecolaan 19, bus 5

1010 BRUSSEL.

Het formulier eveneens beschikbaar
www.health.fgov.be/AGP

Art. 2. Dit besluit treedt in werking op 1 oktober 2002.

op de website :

Brussel, 24 september 2002.

J. TAVERNIER

2° I'entreprise privée s’engage a verser au centre public d’aide sociale
un montant mensuel égal au douziéme de la différence entre, d’une
part, la remunération brute annuelle et, d’autre part, le montant de la
subvention de I’Etat fédéral sur base annuelle pour I'occupation d’un
ayant droit en application de I'article 60, § 7, de la loi du 8 juillet 1976
organique des centres publics d’aide sociale.

Art. 3. Le présent arrété entre en vigueur a la date de I’entrée en
vigueur de la loi du 26 mai 2002 concernant le droit a I'intégration
sociale.

Art. 4. Le présent arrété est applicable aux conventions en matiere
d’emploi d’un ayant droit, conclues entre un centre public d’aide
sociale et une entreprise privé, en cours au moment de I’entrée en
vigueur du présent arrété, pour la durée restant a courir de la mise au
travail comme prévue a I'article 2, 1°.

Art. 5. Notre Ministre de I'Intégration sociale est chargé de I’'exécu-
tion du présent arrété.

Donné a Bruxelles, le 4 septembre 2002.

ALBERT

Par le Roi :

Le Ministre de I'Intégration sociale,
J. VANDE LANOTTE

F. 2002 — 3417 [C - 2002/22783]

24 SEPTEMBRE 2002. — Arrété ministériel fixant le modele de
formulaire au moyen duquel la demande d’agrément en qualité
de Kinésithérapeute doit étre introduite

Le Ministre de la Protection de la Consommation, de la Santé
publique et de I’'Environnement,

Vu l'arrété royal n° 78 du 10 novembre 1967 relatif a I'exercice des
professions des soins de santé, notamment I'article 21bis, § 2, inséré
par la loi du 6 avril 1995 et I'article 54quater, inséré par la loi du
13 novembre 1997;

Vu I'arrété royal du 15 avril 2002 relatif a I’'agrément en qualité de
kinésithérapeute et a I’agrément des titres particuliers et des qualifica-
tions particuliéres, notamment I’article 8,

Arréte :

Article 1°". Le modele de formulaire au moyen duquel la demande
d’agrément en qualité de kinésithérapeute doit étre introduite, est
repris a I’annexe du présent arrété.

Il est possible de se procurer ledit formulaire sur demande par écrit
a I'adresse suivante :

Ministére des Affaires sociales, de la Santé publique et de I’'Environ-
nement

Direction de I’Art de Guérir

Cité Administrative de I'Etat bureau 612
Boulevard Pachéco 19, bte 5

1010 BRUXELLES.

Le formulaire est également disponible sur
www.health.fgov.be/AGP

Internet :

Art. 2. Le présent arrété entre en vigueur le 1°" octobre 2002.

Bruxelles, le 24 septembre 2002.

J. TAVERNIER
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Bijlage bij het ministerieel besluit van 24 september 2002

MINISTERIE VAN SOCIALE ZAKEN, Dit formulier dient volledig ingevuld en vergezeld van de
VOLKSGEZONDHEID EN LEEFMILIEU eventueel gevraagde bijlagen, bij aangetekende zending te

worden opgestuurd naar het volgende adres ;

Ministerie van Sociale Zaken, Volksgezondheid en Leefmilieu
Directie Geneeskundepraktijk

f{lﬁkl;m‘l]ing Kit:;i;[::‘;eéapmb 612

N .. adminis en ureau

Websﬁmﬁﬁmﬁﬁ?@mp f;}ggﬁ%‘é‘gﬁhw 5

ERKENNINGSAANVRAAG TOT HET BEKOMEN VAN DE BEROEPSTITEL VAN

KINESITHERAPEUT

NAAM : | VOORNAAM :

GESLACHT (M/V) : NATIONALITEIT :

GEBOORTEPLAATS : GEBOORTEDATUM :

DOMICILIE-ADRES: Straat : Nr.:

Postcode : Gemeente :
Telefoonnummer waarop u overdag te bereiken bent :
Eventueel e-mail adres :

RIJKSREGISTERNUMMER : Voor niet-Belgen : BIS-NUMMER :

iindien u reeds erkend bent door het R.LZ.LV. !
RIZIV nummer :

Juiste benaming van uw diploma :
(indien u houder bent van eenn universitair diploma of een diploma van hoger onderwijs dat een opleiding bekroont van ten minste
vier studicjaren, dient u een kopie van het diploma bij te voegen)

[indien u nog niet erkend bent door het R1ZLV. :

- een voor éénsluidend verklaard afschrift van uw diploma of het attest van de onderwijsinstelling dat u
voor het eindexamen geslaagd bent, bijvoegen

- indien u een driejarige opleiding hebt genoten, TEVENS een attest bijvoegen van de onderwijsinstelling dat
u op 1movember 1997 ingeschreven was voor een opleiding in de kinesitherapie die toegang verleent tot een
diploma van hoger onderwijs in de Kinesitherapie

Ondergetekende bevestigt hierbij dat alle hierboven vermelde inlichtingen juist zijn :

Datum : Handtekening :

VOORBEHOUDEN AAN HET BESTUUR

Datum van indiening :

Gezien om te worden gevoegd bij het ministerieel besluit van 24 september 2002.

J. TAVERNIER
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Annexe a I'arrété ministériel du 24 septembre 2002

MINISTERE DES AFFAIRES SOCIALES, Le présent formulaire, diment complété, et les
DE LA SANTE PUBLIQUE ET DE L’ENVIRONNEMENT  éventuelles annexes doivent &tre enveoyés par courrier
e, recommandé¢ i Padresse suivante :

Ministére des Affaires sociales, de la Santé publique
et de PEnvironnement

Direction de I’Art de Guérir

Agrément Kinésithérapeutes

Direction de I’ Art de Guenr Cité Administrative de PEtat bureau 612
Site Web : http:/www.health feov. be/AGP Boulevard Pachéco 19 bte 5
1010 BRUXELLES _
DEMANDE D’AGREMENT POUR L’OBTENTION DU TITRE PROFESSIONNEL DE
KINESITHERAPEUTE
NOM : PRENOM :
SEXE (M/F) : o NATIONALITE :
LIEU DE NAISSANCE : DATE DE NAISSANCE :
ADRESSE DOMICILE : Rue : Ne:
Code postal : Localité :

N° de téléphone en journée :
Adresse électronique éventuelle :

NUMERO REGISTRE NATIONAL : Pour non-Belges : NUMERO BIS :

Si vous étes déja agréé(e) par PINAMI |

N° INAMI :

Dénomination exacte de votre diplome :

(Si vous &tes titulaire d'un dipldme universitaire ou d'un diplome d'enseignement supérieur sanctionnant une formation d'au moins quatre
ams, vous devez joindre une copie de ce diplome)

Si vous n’étes pas encore agréé(e) par PINAMI ;|

- veuillez joindre une copie certifiée conforme de votre dipléme ou du document par lequel Pétablissement
d’enseignement atteste de votre réussite A Pexamen final ;

- si vous avez suivi une formation de trois ans, veuillez EGALEMENT joindre un document délivré par
Pétablissement d’enseignement et attestant de votre inscription, au 1° novembre 1997, 4 une formation en
Kkinésithérapie donnant accés 3 un diplome d’enseignement supérieur en kinésithérapie.

Le/La soussigné(e) certifie que les informations mentionnées ci-dessus sont correctes :

Date : Signature :

RESERVE A LADMINISTRATION

Date d’introduction :

Vu pour étre annexé a I'arrété ministériel du 24 septembre 2002.

J. TAVERNIER



